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Ми - лость ми - ра, жер - тву хва - ле - ни - я.
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Станем прекрасно, станем со страхом:
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И со ду-хом тво - им. Мы у - стре-ми-ли их ко Гос - по - ду.
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Благодать Господа нашего:j k j j j k k
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Ввысь устремим сердца
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Дос-той-но и пра-вед-но есть по-кло-нять-ся От-цу и Сы-ну и Свя-то-му
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Возблагодарим Господа:
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Ду - ху, Трой - це е - ди-но-сущ-ной и не-раз - дель-
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и не - раз - дель-ной. Свят, свят, свят Гос-подь Са - ва - оф!
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Победную песнь поющие:
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Пол-ны не-бо и зем - ля сла-во-ю Тво-ей! О-сан-на в вы - шних, бла-го-
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- сло-вен Гря-ду-щий во и-мя Гос - под - не. О - сан - на-
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о-сан-на в вы - шних. А-минь. А - минь.
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Возьмите:
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Пейте из неё все:
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Те - бя вос-пе-ва-ем, Те - бя бла-го-сло-вля - ем, Те - бя бла-го-да-рим, Гос-
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Твоё от Твоих Тебе принося:
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- по - ди, и мо-лим-ся Те-бе, Бо - же наш,
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мо-лим-ся Те - бе, Бо-же наш.
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Дос-той-но есть во - ис-ти - ну про-слав-лять Те-бя, Бо-го-
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Особенно же о пресвятой: (Жуковское)
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- ро - ди - цу, веч-но бла-жен-ну - ю и пре-не-по-
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- роч-ну-ю и Ма-терь Бо-га на-ше-го. Чес-тью выс-шу-ю Хе-ру-
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- ви - мов и не - сра- внен - но слав - ней - шу - ю
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Се-ра-фи - мов, дев-ствен - но Бо-га Сло-во ро-див-шу-ю,
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ис-тин-ну-ю Бо-го-ро-ди-цу, Те-бя ве-ли-ча-ем ве-ли-ча-ем.
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И всех и вся. [И всех (му-жей), и всех (жен)]
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И среди первых вспомни:
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Вариант перевода о. Амвросия:
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А - минь. И со ду-хом тво - им.

c
И дай нам едиными устами:
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И да будут милости:j k k j j k k
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